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Original instructions

Infrared heater IRCF



https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

EU-kommissionens Ecodesignférordning (EU) 2015/1188 for rumsvarmare skiljer pa
anvandningsomraden for olika installationer.

Forordningen galler da installationen ar avsedd att skapa varmekomfort fér manniskor som
vistas i lokalen. Forordningen galler inte for installationer som ar avsedda for varmebehov
av mer teknisk art sésom grundvarme i maskinrum, varmebehov i produktionsprocesser,
frostskydd, etc. Forordningen géller heller inte installationer i fordon, offshore eller utomhus.

Manga av Fricos produkter kan anvandas bade som rumsvarmare (definierade enligt

(EU) 2015/1188) och som varmare for tekniska behov. Vid installationstillfallet ar det upp

till ansvarig installator att bedéma om Ecodesignférordningen ar applicerbar eller inte.
Regleringslésningar for installationer som inte omfattas av Ecodesignférordningen redovisas i
separat tabell.

Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188 concerning local space heaters does not apply to all
application areas.

The Regulation applies when an installation is intended to provide thermal comfort for people
in the premises. The Regulation does not apply to heating installations of a more technical
nature e.g. in engineering/utility rooms, in production processes, frost protection, etc. The
Regulation also does not apply to installations in vehicles, offshore or outdoors.

Many of Frico's products can be used as both local space heaters (as defined in (EU) 2015/1188)

and for technical heating purposes. It is up to the installer responsible for the installation
to assess whether the Ecodesign Regulation is applicable or not. Control solutions for
installations not covered by the Ecodesign Regulation are listed in a separate table.

@kodesigndirektivet (EU) 2015/1188 som gjelder varmeovner, gjelder ikke alle bruksomrader.

Direktivet gjelder nar en installasjon har som formal a skape en komfortabel temperatur for
personene pa stedet. Direktivet gjelder ikke til oppvarmingsinstallasjoner av det mer tekniske
slaget, som i produktutviklingsrom, bruksomrader, i produksjonsprosesser, frostbeskyttelse etc.
Direktivet gjelder heller ikke installasjoner som befinner seg i kjgretgy, offshore eller utendgrs.

Mange av Fricos produkter kan brukes bade som varmeovner (som definert i 2015/1188) og til
formal innen teknisk oppvarming. Det er opp til installatgren som er ansvatlig for installasjonen
a vurdere hvorvidt Gkodesigndirektivet er gjeldende eller ikke. Reguleringslgsninger for
installasjoner som ikke dekkes av @kodesigndirektivet star oppfgrt i en separat tabell




Die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 iiber Einzelraumheizgerate trifft nicht auf alle
Anwendungsgebiete zu.

Die Verordnung findet Anwendung, wenn eine Installation dazu bestimmt ist, innerhalb
eines Raumes ein fir den Menschen angenehmesTemperaturniveau zu erreichen. Die
Verordnung findet keine Anwendung auf Heizungsinstallationen technischer Natur, z. B. in
Technik-/Wirtschaftsraumen, bei Produktionsprozessen, fiir Frostschutz usw. Die Verordnung
findet ebenfalls keine Anwendung bei Installationen in Fahrzeugen, Offshoreanlagen und
Aulenbereichen.

Viele Frico-Produkte konnen sowohl als Einzelraumheizgerat (gemaf3 Definition nach (EU)
2015/1188) als auch fiir technische Heizprozesse eingesetzt werden. Der Monteur, der fiir die
Installation verantwortlich ist, muss beurteilen, ob die Okodesign-Verordnung anwendbar ist
oder nicht. Steuerungslésungen fiir Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung
fallen, sind in einer separatenTabelle aufgelistet.

La réglementation relative a I'écoconception (UE) 2015/1188 concernant les dispositifs de
chauffage décentralisés ne s'applique pas a tous les cas.

Elle s'applique lorsqu'une installation est destinée a assurer un confort thermique a des
personnes dans les locaux. Elle ne s'applique pas au chauffage d'installations d'une nature
plus technique (salles des machines/de service, processus de production, protection contre le
gel, etc.). Elle ne s'applique pas non plus aux installations qui se trouvent a bord de véhicules,
offshore ou en extérieur.

De nombreux produits Frico peuvent étre utilisés comme des dispositifs de chauffage
décentralisés (tel que défini dans la réglementation (UE) 2015/1188) et a des fins de chauffage
technique. Il appartient a l'installateur de déterminer si la réglementation relative a
I'écoconception s'applique ou non. Les solutions de contrble pour les installations qui ne sont
pas couvertes par la réglementation relative a I'écoconception sont présentées dans un tableau
distinct.

MonoxeHusa TpeboBaHuii AkogusariH (EU) 2015/1188 no npubopam nokaneHoro oborpesa He
0OXBaTbIBalOT BCE BO3MOXHbIE 06nacTh UX NPUMEHEHUS.

TpeboBaHusA JkoausaiiH NPUMEHSIIOTCS, KOraa ycTaHoBKa NpefaHasHadeHa Ans obecneyYeHns TennoBoro
komdbopTa ntofei B noMeLleHnsx. ATn TpeGoBaHNsA He pacnpoCTPaHSATCA Ha YCTaHOBKU U CUCTEMbI
o6orpesa boree CroXHOro TEXHUYECKOro XapakTepa, Hanpuvep, npu o6orpese TEXHUYECKHUX,
CNy>XeGHbIX U MPON3BOACTBEHHbLIX NMOMELLEHWIA, NPY OpraHU3aLun 3alnTbl OT 3aMep3aHnsa U T. 4.
Takke TpeboBaHust IkoaM3aliH He NPUMEHSIIOTCS B CllyYae yCTaHOBKM 060pyaoBaHNs B TPAHCMOPTHbIX
CpencTBax, COOPYKEHMSIX HAa MOPE M Ha OTKPbITbIX MNIIoLladKax.

MHorue Buabl o6opyaoBaHus Frico MOryT NpUMEHSITbCS Kak B ka4ecTBe NpMOOPOB NOKansHOro
oborpeBa (kak onpegeneHo Hopmateamu (EU) 2015/1188) Tak u B KauecTBe COCTaBHbIX YacTew
oborpeBaTenbHbIX CUCTEM OBLLECTBEHHBIX U MPON3BOACTBEHHbIX 34aHMA._ OTBETCTBEHHOCTD 3a

onpeneneHvne Heo6X0AMMOCTU NPUMEHEeHUA U He NPUMEeHEeHUsA TpeﬁoBaHMVl dkoaunsanH HeceT
opraHuiauuvd, ocyuecTenarollad MOHTaX AaHHOro OGOprOBaHVIFI. |'|p|/|6opb| ynpasneHua ona

yCTaHOBOK 060pyaoBaHus, He nognagatoWwmx nog nonoxeHws TpeboBaHWin Akoamn3aiiH, NepedncrneHbl B
oTAenbLHOMN Tabnuue.
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\\\ GB: IRCF can be angled.
g SE: IRCF kan vinklas.
NO: IRCF kan vinkles.

) DE: IRCF kann angewinkelt werden.
RU: IRCF MOXHO ycTaHaBnMBaTb C HAKITIOHOM.

FR: LIRCF est inclinable.




Accessories

Type

IRCG1 Protection grille for IRCF1500.
IRCF3000 requires 2 pcs,
IRCF4500 requires 3 pcs.

IRCG1

SE: Skyddsgaller for IRCF1500. For IRCF3000 behdvs 2 st, for IRCF4500 behovs 3 stk.

NO: Beskyttelsesgitter IRCF1500. For IRCF3000 kreves 2 stk, for IRCF4500 kreves 3 stk.

DE: Schutzgitter fur IRCF1500. Fir IRCF3000 2 Stck, fur IRCF4500 3 Sttick erforderlich.

FR: Grille de protection pour IRCF1500. IRCF3000 nécessite 2 grilles et IRCF4500 nécessite 3 grilles.

RU: 3awmTHas pewwetka ans IRCF1500. Ans IRCF3000 Heobxogumo 2 wTykun, anst IRCF4500 Heobxoaumo 3 LWTyku

Controls
Type HxWxD
[mm]
TAP16R 87x87x53
TEP44 87x87x55
RB3 155x87x43
RB123 155x87x43
RTX54 82x88x25
SKG30 115x85x40
PDK65 102x70x50

Type HxWxD
[mm]
KRT1900 165x57x60
KRTV19 165x57x60
S$123 72x64x46

KRT1900 KRTV19 S$123

SE: Regleringar for installationer som inte omfattas av Ecodesign, forordning (EU) 2015/1188

NO: Reguleringslgsninger for installasjoner som ikke dekkes av @kodesigndirektivet (EU) 2015/1188

DE: Steuerungen fiir Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 fallen

FR: Régulations pour les installations non couvertes par la réglementation relative a I'écoconception (UE) 2015/1188

RU: MNpn6Gopbl ynpaBneHust ons yctaHoBoK 060pyaoBaHus, He nognagarowmx nog Hopmel TpeboBaHuii OkoamaariH (EU) 2015/1188



Technical specifications

Type Heat Voltage (2) Amperage (3) Dimensions (4) Number of Weight (6) Min cable
output (1) LxHxW lamps (5) area (7)
[w] [A] [mm] [kg] [mm?]

IRCF1500 1500 230V~ 7 490x230x140 1 1,7 3x1,5

IRCF3000 3000 230V~ 13 490x375x140 2 2,4 3x2,5

IRCF4500 4500 230V~/400V3~ 6,5 490x515x140 3 3,0 5x1,5

Protection class : IP20

CE compliant.

(1) (4) (7)

SE: Effekt SE: Matt SE: Min kabelarea

GB: Output GB: Dimensions GB: Min. cable area

NO: Effekt NO: Mal NO: Min. areal

DE: Abgabe DE: Abmessungen DE: Min. Kabelflache

FR: Puissance FR: Dimensions FR: Surface mini

RU: MowHocTb [BT] RU: Mabaputbl LXHXW [Mm] RU: Min ceueHne kabens [Mm?]

(2) (5)

SE: Spénning SE: Antal lampor

GB: Voltage GB: Number of lamps

NO: Spenning NO: Antall lamper

DE: Spannung DE: Anzahl der Lampen

FR: Tension FR: Nombre de lampes

RU: HanpspkeHue [B] RU: KonuyecTtBo namn

(3) (6)

SE: Strom SE: Vikt

GB: Amperage GB: Weight

NO: Strgm NO: Vekt

DE: Strom DE: Gewicht

FR: Intensité FR: Poids

RU: Cwuna Toka RU: Bec [kr]



Wiring diagrams IRCF

Internal wiring diagrams
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Controls for installations not covered by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188
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MHCTpYKLIMFI MO MOHTAXy U 3IKcnnyatauuun

O6wume ykasaHuA

BHuMaTeABHO H3yYHTE HACTOSILIYIO HHCTPYKLIUIO AO
IIPOBEACHUSI pabOT [0 MOHTAXKY M IKCIIAYATALIHH.
CoxpaHuTe ee AASL BOSMOXKHBIX 00paIeHHi

B 6yaywem. Bo Bpemst MOHTaXKa, cCepBUCHOTO
OOCAY)XMBAaHHSI HAM 3AMEHBI AAMIIbI IPUOOP AOAKEH
OBITH BCErAQ OTKAIOYEH OT CETH.

Obopydosarue moxcem Ovimy UCnOIb30BAHO MOALKO 710
HasHaveHu, onpedesenromy dantoti Hucmpyxyuxe.
Tapanmus pacnpocmpansemcs Ha ycmanosxi,
BBLILONHEHHDLE 1 UCTIONBIYEMBLE 8 COOTNBEMCINBUL
¢ MPEbOBAHUIMU U NPEONUCAHUIMU HACTROSUYETL
Huempyxyuu.

O6nactb NnpMMeHeHus
[Tpu6bopst rpynnsr IRCF npeanasnaueHs! B
OCHOBHOM AASI 30HAABHOTO 000IpeBa B IIOMEICHHSX
OOABIIIOTO 0OBEMA U C OOABIIIOHN BHICOTOM TOTOAKOB,
TAKHX KaK IPOMBIILIACHHBIC COOPY)XCHHS H IIeXa
3aBOAOB, CAMOACTHbIE AHTAPbI U CIIOPTHBHbIC
COOPYXKEHHUST, CKAAACKHE IOMEIICHUS U LIEPKBH.
O1u nHPppakpacHbiec 0OOrPEBATECAN UCIIBITAHBL U
CepTUPUIIPOBAHBI B COOTBETCTBHH CO CTAHAAPTAMH
EMC (3A€KTpOMarHUTHOI COBMECTUMOCTH) U
LVD(aupexTnBa o 6€30nacHOCTH HU3KOBOABTHOTO
o6opyAOBaHus) U cOOTBETCTBYIOT cTanpapTam CE.
Kaxk npasuao, HpI/I6OPbI cepun IRCF ucnoarsyrorcs
AAst obecriedeHUsT KOMPOPTA AIOACH, HAXOASLIHUXCS B
30He AeiicTBust npubopa(os). Beicokas nuTeHCHBHOCTD
H3AYYCHUS [IPU KOMIIAKTHBIX Pa3Mepax IMO3BOASIET
IIOAYYHUTb HEOOXOAUMYIO IIAOTHOCTb TEIIAOBOTO
IIOTOKA IIPU HEOOABIIOM KOAHYECTBE IPUOOPOB.

MoHTax

OTKpBbIB YIIaKOBKY, YOEAUTECH, YTO KOMITACKTALIUS
1prbOpa COOTBETCTBYET OIMUCAHUIO U OTCYTCTBYIOT
IPU3HAKU KAKUX-AHOO BHEIIHUX IIOBPEKACHUIL

Y6eauTecs, 4TO HAIPSDKEHUE TUTAHUS
COOTBETCTBYET AAHHBIM Ha IIMABAMKE IPUOOPA..

ITpubopst cepun IRCF A0AXHBI ycTaHABAMBATBCS
Ha BBICOTE HE MEHee 2,3METPOB OT MOAA.

Kax npaBuao, npuOops! ycTaHaBAUBAIOTCS Ha
BbICOTE 3-6 M, AASI TOYEYHOTO 00OTrpeBa — Ha BBICOTE
He 6oaee 5 MeTPOB. AAsI AOCTYDKECHHUST HAUAYYIIIETO
pesyabTaTa IpHOOPBI AOASKHBI PACIIOAATATHCSL, 110
KpailHell Mepe, C ABYX CTOPOH OT 060rpeBaeMoro
JeAOBEKA.

B xOMIIAEKT OCTAaBKHM BXOAUT CKOOA AAST HACTEHHOTO
KpenaeHus. Y 6eAUTeCh, YTO MaTEPHAA KOHCTPYKLIUU

CTEHBI/IIOTOAKA, 4 TAKKE KPEIIE)KHbIC BUHTHI/ AI00CAH,
HCIIOAB3YEMbIE BAMH, AOCTATOYHO IIPOYCHBI, YTOODI
BBIACPIKATh BEC YCTAHABAMBAEMOTO IpUubopa.

Y6eautecs, 4TO 3aKpEIIACHHBIH NIPHOOP HAIIPaBACH
Ha 30Hy 000IpeBa, BAPHAHTHI AASL Pa3HBIX IIPUOOPOB
IIOKA3aHbI HA PUCYHKE 2.

Ha pucynke 3 nokasaHbl aAbTEpHATHBHBIE BAPUAHTHI
MOHTaXa, LICTIU ¥ KPIOKH AASL TOAODHOH YCTaHOBKH
HAaAO 3aKa3aTh AOITIOAHUTEABHO.

ITpu monmance neobxodumo cobawdams credyrusue

BANCHBLE NONONCEHUSL:

o [lpubopos dosncrot pacnosazamocs max,

YmoboL usnyarougue Inemenmot (1amnoL) Gouin
OPUEHMUPOBAHL 20PU3OHINANGHO, CIRAHOAPINHBLIL
HAKAOH TROALKO 0TRHOCUIEALHO MOHINANCHOL CK0ObL

o Heuvss pacnosazams npubop wenocpedcmeeno nad
INEKIMPUHLECKOLL POIETNKOU

o Vbedumeco, umo uckarovena 803moncrocme
HENOCPeOCBenH020 KOHMAKINA KADEAS NUTNAHUS U
AAMTL HAZPEBA 14 OH HE PACTLONONCEH 8 30HE UILYUEHUS
npubopa.

o  MunumarvrvLe paccmosnus yxasan. Ha cmpanuye 4
HACTNOSUYel UHCIPYKYUL.

o [Ipubope: ne npednasnadernsi 015 ucnosb308anus
8 HENOCPeICcInBeHHOTL OAU3OCTIU O DY hal, BAHH U
baccerinos.

o [lpubop dosncen bvims ycmanosien max, 4mobs.
YeN0BEK, HAXOOIUUTLCS 8 MOKPOTL 30HE, He M02 ObL
DomsHymucs wi 00 BbLKANYAINENS, Hit 00 CAMO20
npubopa.

o [lpubop ne dosncen ycmanasinsamscs 8 30He, 20e
MO2YI1E BOSHUKHY N KAKUE-L1U00 UCNAPEHUS.

AneKkTponogknoyeHue

[TpubopsI TOAKAIOYAOTCS Ha OCTOSIHHON OCHOBE
IIOCA€ BCEITOAIOCHOTO aBTOMATa C MUHUMAAbHBIM
BOBAYIIHBIM 3230poM He MeHee 3MM. Bee paborsr
AOAKHBI BHIITOAHATHCA KBAAUQHIIMPOBAHHBIM
3ACKTPUKOM C COOAIOACHUEM COOTBETCTBYIOLINX
HOPM H IIpaBUA. BcaeACTBHE BBICOKHX ITyCKOBBIX
TOKOB AQMIIbl, BXOAHOH aBTOMAT 3aILIUTHI AOAXKEH
BBIOMPATHCSI B COOTBETCTBUU C HATPY3KOIA.

BBuay BbICOKOII TeMIepaTypsl IpUGOpa AOAKEH
HCIIOAB30BATHCS KaOEAD B TEPMOCTOMKOM HCIIOAHCHUH
(HO5 RN-F uAu aHaAOTHYHBIH).

Buumanue! YaoTHHTEABHBIE KOABLIA B
MeCTaX BBOAA KabeAs! AOAXKHDBI HMETh CTAHAAPT,
COOTBETCTBYIOLINI KAACCHPUKALIMY IpUbOpa.
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YnpaBsneHune
B coorBercTBHY € TpeOoBaHUAMU DKOAU3AIH
(EU) 2015/1188 npu ncnoap3oBanuu
pubopa AASL IEPUOANYECKOTO AOKAABHOTO
000rpeBa, OH AOAXKEH OBITH CHAOXKEH OAHUM U3
HIDKEIIEPEYUCACHHBIX IPUOOPOB YIIPABACHHUSL.
OO6paruTe BHUMAaHUE, YTO AOIIOAHUTEABHO
HeobxopuM 640k peae RB3.
e TAP16R, 5AeKTpOHHBII TEPMOCTAT, UMECT
caeayrolue GyHKIIUU:
- DACKTPOHHOE YIIPAaBACHHE KOMHATHOMH
TEMIIEPATypOM IMAIOC HEAECABHBIN TaliMep

- YnpaBAcHUE KOMHATHOH TEMIIEPATYPOH B
KOMOMHAIIY C AATYMKOM OTKPBITHIX OKOH

TAP16R u SKG30, gepHblii I1apoBOit AATYHK,

HMEIOT CACAyIoIue GYyHKIUU:

- DAEKTPOHHOE YIIPaBACHHE KOMHATHOH
TEMIIEPATYPOM IAIOC HEAEABHBIH TaliMep

- YpaBacHHE KOMHATHOH TEMIIEPATYPOH B
KOMOHMHAIIUU C AATYIUKOM OTKPHITBIX OKOH

- YepHb1ii mapoBoii AaTINK

e RB123, 6A0k peae ¢ 3-X HO3UIIMOHHBIM IIYABTOM
yrpasaerus momHuoctsio u PDK65, sarank
IPUCYTCTBHSL, UMEIOT CAeAyIomye GpyHKIIUMU:

- ABe an Goaee cTyneHel Harpesa, 6e3
KOHTPOASL TEMIIEPATYPbI

- OrpanuyeHue BpeMeHHU paboTsl

- YpaBAeHHEe KOMHATHOM TEMIIEPATypPOH B
KOMOMHALIY C AATYMKOM [IPUCYTCTBUS

[Tpubop MOXeET yIIPaBASITHCS U APYTHM

crocoboM, Hanpumep, oOLelt CUCTEMO

AUCIIETYEPUBALUU 3AAHUS (BMS), HO B aTOM

CAy4ae OTBETCTBEHHOCTb 32 TO, YTO CHCTEMA

YIPaBACHUS 3a[IPOrPAMMHPOBAHA B COOTBETCTBUH

c TpeboBanusamu Jxopuzaitn (EU) 2015/1188.,

ACKHUT Ha CITICLIHAAUCTE MOHTOKHOM opraﬂnsaunn.

MepBoe BKNO4YeHUe

ITepea mepBBIM BKAIOYCHUEM AAMITBI AOAXKHBI OBITH
OCMOTPCHBI, IIPH HEOOXOAMMOCTH OYHILECHBI U
obesxupensl. [Tocae pooaroro nepepeisa B pabote
MO’KET OLIYIaThCS 3aaX OT CTOPAHHS IBIAH

Ha AaMITaX Harpesa. DTH MPOSIBACHUS BIOAHE
AOITYCTHMBI M ITOCAC HEPOAOAKHTEABHOTO BPEMCHH
HCIIOAB30BaHHs NPHOOPA OHH UCYESAIOT.

O6cnyxuBaHue

Axo6s1e pabOTHI 0 OOCAY>KMBAHUIO U PEMOHTY
NpUGOPOB AOASKHBI IPOU3BOAUTBCS TOABKO IIOCAC
oTkaodeHHe OT cetr. [ Ipubop He MMeeT MOABIKHBIX
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9acTeH, MO3ITOMY

IOTPEOHOCTH B OOCAY)KMBAHHH MUHUMAABHBL.
HeobxoAuMo noaaepskuBath pubop B 4UCTOTE,
CBOECBPEMECHHO YAAASLSI TPSI3b U IIBIAD, TAK KaK IIPU
3arpsISHEHUU [IOBEPXHOCTEH AAMIIbI U OTPKATEAS
CHIDKACTCSI AOASL U3AYJaeMOM SHEPIHH, a caM prbop
MOJXKET [IEPErPeBaThCSL, YTO IPHUBEACT K IIEPETOPAHUIO
sammibl. [1pu yaaseHMM 3arps3HEHUI HCITOAB3YITE
MSTKYIO U BAKHYIO TKaHb U HE KOHLJCHTPHPOBAHHBII
MblABHBIH pacTBop (Buumanne! Yucrsmue n
MOIOIIHIE CIIUPTOCOACPIKALIUE PACTBOPBI MOTYT
BBI3BaTb IIOBPEKACHHE TOBEPXHOCTH PePACKTOPA).
[ToBepXHOCTb OTpaXKaTEAsl YyBCTBUTEABHA K
MEXaHMYECKUM IIOBPEXKACHUSM U Tpebyer
aKKypaTHOCTH B ouncTKe. [Tepea BkaroueHHEM
ybeAUTECh, YTO BCe OBEPXHOCTH NIPUOOPA U AAMITbI
MOAHOCTBIO BBICOXAH.

3amMeHa namnbl
3aMeHa AAMITBI AOAYKHA IIPOUSBOAUTHCSI
KBaAMQUIIHPOBAHHBIM IIEPCOHAAOM.

Aamma nMeer KpenKkyo KOHCTPYKIMIO U B
OTCYTCTBHE MEXAaHUYECKHX IIOBPEXKACHHUI 1 BUOpaLuu
OyAeT paboTaTh B TCYCHUE AAUTEABHOTO BPEMEHHU.
[TpeanoaaraeMplil CPOK CAYXKObI AAMIIBI 3aBUCUT OT
OKPY>KaIoIell TEMIIEPATyPbI U CTECIICHH 3arPsI3HCHHS
OKPY>KAIOIIEN CPEABL.

3aBopckasn ynakoBKa

Marepuaasl, HCIIOAB3YEMBIE AAS YITAKOBKH,
BBIOUPAIOTCS € YYETOM OXPAHbI OKPYXKAIOLIECH CPEABI U
II03TOMY AOAXHbI HMETh BO3MOXKHOCTb IIEPEPabOTKH U
YTHAM3ALIHH.

YTunusaums npméopa no 3aBepLueHUm
CpOKa ero nonesHom dKcnnyaTauunuu
AaHHDII TPUOOP MOXKET COACPIKATh BEIECTBA,
HEOOXOAUMBIE AASL €TO GYHKIIMOHHPOBAHUSI, HO
[OTECHIL{MAABHO OIIACHBIE AASI OKPY)KAIOLICH CPEADL.
[Tpubop He AOAKEH IepepabaThIBaThCS BMECTE C
OBITOBBIMH OTXOAAMH, HEOOXOAUMO AOCTABUTH €TO B
CHELIMAABHBIA IYHKT 9KOAOTHYECKOH YTHAU3AIIUH.
[ToskaayFicTa, CBSDKUTECh C MECTHBIMH BAACTSIMHU AASL
[OAYYCHUS AOIIOAHUTEABHON HHPOPMALIUH O BaLIeM
OAMKaIIeM Ha3HAYCHHOM IIYHKTE COOPa OTXOAOB.
[TepepaboTKa BTOPCHIPbS IKOHOMHT PECYPChI TAAHEThI
M yMEHDIIACT FTAODAABHYIO YIPO3y IIPUCYTCTBHS
4YeAOBeKa Ha 3eMAe.



Be3onacHocTb

o B yersx sauumor 01m nopaisceHus sAeKmpuieckum
IMOKOM NPUOOPBL C IACKIMPOHAZPEBOM MO2YTN OBLINY
obopydosanst Y30 ¢ moxom ymeuxu 300 mA .

o [Ipu pabome npubopa nosepxrocmu mozym
Hazpesamocs!

o Bo usbexcanue nepezpesa u nojnapnoi onachocmi
NPuOOP 1e 00ANCeH YEAUKOM UMY LACTRULHO
HAKPLIBATNDCS KAKUMU-AUO0 IPEOMEMAMU UYL
mamepuaramu!

o Annapam ne dorwcen pacnorazamocs nob
posemxoii!

o [Ipocmparcmeo 6 obayuaemors 3one neped
npubopom Ha paccmosuuu ne menee Im doancno
bvL1mb NOAHOCTIIBI0 6060010 011 KAKUX-AU60
ROCTROPOHHUX NPEIMEMO8.

o Hacmosuyuii npubop e npeonasnaden os
UCNOAB308aAHUI Dembvmu 00 8 aem, A100bMu He
NPOULEOMUMU CHEYUANHBLE UHCIMPYKINANC
UL AUYAMY C 02DAHULEHHOT eecnocobHOCb10,
CCA TMOABKO OHUL HE CONPOBONCOAN ML
U HE UHCMPYKIMUDPYIOMCS. NEPCOHANLOM,
0MBEMCINBEHHBIM 34 UX besonacHocme. Aemu we
DoaxcroL umems c80000H020 docmyna k dannomy
npubopy. B cayuae, ecau demu npusiexarnmes x
YUCIIKE UAY MEXHUHLECKOMY YX00Y 3a npubopo,
HE00X00UM CIMPOZUTE KOHIMPOLL CO CIMOPOHL AUYA,
0MMBEMCINBEHHO20 3a UX OE30NACHOCTIY.

MepeBopa TekcTa ANs CTPaHUL, C pUCYHKaMm

Kaacc samuTtsr: 1P20
Cepru¢unuposanst [OCT, cranaapr CE.

Mogaenb OnucaHue Fabaputbi
[MM]
TAP16R 3NEKTPOHHbIV TepmocTar, P21 87x87x53
TEP44 3awuTHbI kopnyc ana TAP16R, 1P44 87x87x55
RTX54 BHewwHW gaTunk komHaTHov Temnepatypbl, NTC10KQ, IP54 82x88x25
SKG30 YépHbivi Wwaposor aarymk temnepatypbl, NTC10KQ, IP30 115x85x40
PDK65 [aTymk npucyTCTBMSA C NOAKIOYEHNEM K ceTu nuTaHus (8o 5 garymkos), 230B~, makc. 2,3 102x70x50
kBT, IP42/IP65 88x88x39
RB3 Brok pene 400B3N~, 16A, IP44 155x87x43
RB123 Brnok pene ¢ 3-x NO3NUMOHHBIM NYNbLTOM ynpasneHus mowHocTbio, 400B3N~, 16A, IP44 155x87x43
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Box 102

SE-433 22 Partille mailbox@frico.se
Sweden www.frico.se

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.se
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